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METRO (system) 2>

Metro is the most common term for underground rapid transit systems used by non-
native English speakers.!'"! Rapid transit systems may be named after the medium by
which passengers travel in busy central business districts; the use of tunnels inspires
names such as subway,'® underground!"® Untergrundbahn (U-Bahn) in German,!* or
the Tunnelbana (T-bana)in Swedish;!"®! the use of viaductsinspires names such

as elevated (L or el), skytrain,""® overhead, overground or Hochbahn in German. One of
these terms may apply to an entire system, even if a large part of the network (for
example, in outer suburbs) runs at ground level.

In most of Britain, a subway is a pedestrian underpass; the

terms Underground and Tube are used for the London Underground, and the North East
England Tyne and Wear Metro, mostly overground, is known as the Metro. In Scotland,
however, the Glasgow Subway underground rapid transit system is known as

the Subway. In most of North America, underground mass transit systems are primarily
known as subways, whereas the term metro is a shortened reference to a metropolitan
area. Chicago's commuter rail system that serves the entire metropolitan area is

called Metra, while its rapid transit system that serves the city is called the "L" . Rapid
transit systems such as the Washington Metro, Los Angeles Metro Rail, the Miami
Metrorail, and the Montreal Metro are generally called the Metro.

[n most parts of the world these systems are known as a "metro" which is short for
"metropolitan”. The term "subway" is used in many American systems as well as in

and . The uses the terms "underground"” and "tube". Systems in
Germany are called "U-Bahn", which stands for "Untergrundbahn" (underground track).
Many systems in East and Southeast Asia such as and are called MRT
which stands for Mass Rapid Transit. Systems which are predominantly elevated may be
referred to as "L" as in or "Skytrain", as in and . Other less
common names include "T-bane" (in Scandinavia) and "MTR".

https://en.wikipedia.org/wiki/List_of_metro_systems
https://en.wikipedia.org/wiki/Rapid_transit

https://en.wikipedia.org/wiki/Rapid_transit#cite_note-11
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Mind boggling

he boggled at the thought of her reaction ->
le horripilaba pensar cémo reaccionarfa ella
she boggled at paying such a price -> se quedd pasmada de tener que pagar un precio tan alto
the mind boggles! -> no me lo puedo ni imaginar
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1.To become popular.
2.Understand what is
meant or how to do
something.
terke off
1. To become popular.
3.{despegar/quitar ropa)
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